
TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS - REDDING 243 ACKLEY
IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE SET

The Redding Type S Match Bushing Full Die Set contains a Type S Bushing Full
Sizing Die and a Compeition Seating Die. The Type S Bushing Full Die allows full
length resizing while maintaining exact control of the case neck. Interchangeable
bushings allow you to determine your own level of sizing and neck tension. The
Competition Bullet Seating Die features a micrometer calibrated in .001"
increments and floating seating stem system which help eliminate concentricity
problems.  

Attributes

Name: REDDING 243 ACKLEY IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749008121
Mfr. No.: 36420
Cartridge: 243 Winchester Imp 40
Die Style: -
Delivery weight: 0.726kg
UPC: 611760364204

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für TYPE S MATCH BUSHING
FULL DIE SETS REDDING 243 ACKLEY IMPROVED
BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Einführung
Danke, dass du dich für das TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 243 ACKLEY IMPROVED
BUSHING FULL LENGTH DIE SET entschieden hast. Dieses Produkt ist für die präzise Wiederladung von Munition
konzipiert. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und ordnungsgemäße Verwendung
des Die Sets sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit allen geltenden Gesetzen und Vorschriften zur
Wiederladung von Munition verwendet wird.
Lagere das Die Set an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte das Die Set stets außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig das Die Set auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Wiederladen
von Munition.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Wiederladebereich frei von Ablenkungen und Gefahren
ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Lese und verstehe das Wiederladehandbuch, das zu der spezifischen Patrone passt, die du verwendest.
Verwende die richtige BushingGröße für deine spezifischen Bedürfnisse, um die richtige Nackenspannung
und Größenanpassung sicherzustellen.
Vermeide es, das Die Set während der Installation zu fest anzuziehen, da dies zu Schäden führen kann.
Stelle immer sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist, bevor du sie verwendest.
Versuche nicht, das Die Set in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Stelle sicher, dass alle Komponenten, die in Verbindung mit dem Die Set verwendet werden, kompatibel und
in gutem Zustand sind.
Lass den Wiederladeprozess niemals unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Entferne das Die Set aus der Verpackung.
Wähle die geeignete Bushing für deine gewünschte Nackenspannung aus.
Installiere das Type S Bushing Full Sizing Die gemäß den Anweisungen des Herstellers in deine
Wiederladepresse.
Stelle das Die auf die gewünschte Position für die vollständige Größenanpassung ein.
Installiere das Competition Bullet Seating Die in der Presse und stelle sicher, dass es sicher
angezogen ist.

Verwendung:

Beginne damit, deine Messinghülsen gemäß dem Wiederladehandbuch vorzubereiten.
Setze die Messinghülse in das Größenanpassungsdie ein und betätige die Presse, um die Hülse zu
vergrößern.
Nach dem Größenanpassen, entferne die Hülse und überprüfe die richtige Größe und
Nackenspannung.
Verwende das Competition Bullet Seating Die, um die Geschosse auf die gewünschte Tiefe zu setzen,
und passe den Mikrometer nach Bedarf an.
Überprüfe jede fertiggestellte Patrone auf Qualität und Sicherheit, bevor du sie verwendest.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe das Die Set nicht im normalen Haushaltsmüll weg. Informiere dich über Recyclingprogramme oder
Optionen zur Entsorgung von gefährlichen Abfällen in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 243 ACKLEY
IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE SET, konsultiere bitte die Produktverpackung oder die Website des
Herstellers für Kontaktinformationen und Unterstützung.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Wiederladeerfahrung mit
dem TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 243 ACKLEY IMPROVED BUSHING FULL LENGTH
DIE SET gewährleisten. Setze stets die Sicherheit an erste Stelle und bleibe über die besten Praktiken beim
Wiederladen von Munition informiert. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH BUSHING
FULL DIE SETS REDDING 243 ACKLEY IMPROVED
BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 243 ACKLEY IMPROVED
BUSHING FULL LENGTH DIE SET. This product is designed for precision reloading of ammunition. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the die set.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with all applicable laws and regulations regarding ammunition
reloading.
Store the die set in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Always keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die set for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading
ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure that the reloading area is free of distractions and hazards.

Specific Safety Precautions for Use
Read and understand the reloading manual that corresponds with the specific cartridge you are using.
Use the correct bushing size for your specific needs to ensure proper neck tension and resizing.
Avoid overtightening the die set during installation, as this can cause damage.
Always ensure the reloading press is securely mounted and stable before use.
Do not attempt to modify or alter the die set in any way.
Ensure that all components used in conjunction with the die set are compatible and in good condition.
Never leave the reloading process unattended.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Remove the die set from its packaging.
Select the appropriate bushing for your desired neck tension.
Install the Type S Bushing Full Sizing Die into your reloading press according to the manufacturer's
instructions.
Adjust the die to the desired position for fulllength resizing.
Install the Competition Bullet Seating Die into the press, ensuring it is securely tightened.

Usage:

Begin by preparing your brass cases according to the reloading manual.
Insert the brass case into the sizing die and operate the press to resize the case.
After resizing, remove the case and check for proper sizing and neck tension.
Use the Competition Bullet Seating Die to seat the bullets to the desired depth, adjusting the
micrometer as needed.
Inspect each completed round for quality and safety before use.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not throw away the die set in regular household waste. Check for recycling programs or hazardous waste
disposal options in your area.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 243 ACKLEY
IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE SET, please refer to the product packaging or the manufacturer's website
for contact information and support.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the TYPE S
MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 243 ACKLEY IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE SET.
Always prioritize safety and stay informed about best practices in ammunition reloading. Thank you for your attention
to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
CONJUNTO DE DIES COMPLETOS CON CASQUILLO
DE TIPO S MATCH DE REDDING 243 ACKLEY
IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Introducción
Gracias por elegir el CONJUNTO DE DIES COMPLETOS CON CASQUILLO DE TIPO S MATCH DE REDDING 243
ACKLEY IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE SET. Este producto está diseñado para la recarga de
municiones con precisión. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para garantizar el
uso seguro y adecuado del conjunto de dies.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con todas las leyes y regulaciones aplicables sobre la
recarga de municiones.
Almacena el conjunto de dies en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén siempre el conjunto de dies fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el conjunto de dies en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si está
dañado.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al recargar
municiones.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de recarga esté libre de distracciones y peligros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Lee y comprende el manual de recarga que corresponde con el cartucho específico que estás utilizando.
Utiliza el tamaño de casquillo correcto para tus necesidades específicas para asegurar una tensión y
redimensionado adecuados.
Evita apretar en exceso el conjunto de dies durante la instalación, ya que esto puede causar daños.
Asegúrate de que la prensa de recarga esté montada de forma segura y estable antes de usarla.
No intentes modificar o alterar el conjunto de dies de ninguna manera.
Asegúrate de que todos los componentes utilizados junto con el conjunto de dies sean compatibles y estén en
buenas condiciones.
Nunca dejes el proceso de recarga desatendido.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira el conjunto de dies de su embalaje.
Selecciona el casquillo apropiado para la tensión del cuello deseada.
Instala el Type S Bushing Full Sizing Die en tu prensa de recarga según las instrucciones del
fabricante.
Ajusta el die a la posición deseada para el redimensionado completo.
Instala el Competition Bullet Seating Die en la prensa, asegurándote de que esté bien apretado.

Uso:

Comienza preparando tus casquillos de latón de acuerdo con el manual de recarga.
Inserta el casquillo de latón en el sizing die y opera la prensa para redimensionar el casquillo.
Después de redimensionar, retira el casquillo y verifica la correcta redimensión y tensión del cuello.
Usa el Competition Bullet Seating Die para asentar las balas a la profundidad deseada, ajustando el
micrómetro según sea necesario.
Inspecciona cada cartucho completado por calidad y seguridad antes de su uso.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires el conjunto de dies en la basura doméstica regular. Consulta programas de reciclaje o opciones de
eliminación de desechos peligrosos en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el CONJUNTO DE DIES COMPLETOS CON CASQUILLO DE TIPO S
MATCH DE REDDING 243 ACKLEY IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE SET, consulta el embalaje del
producto o el sitio web del fabricante para obtener información de contacto y soporte.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva con el
CONJUNTO DE DIES COMPLETOS CON CASQUILLO DE TIPO S MATCH DE REDDING 243 ACKLEY
IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE SET. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las
mejores prácticas en la recarga de municiones. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.



1.  

2.  

Guide de sécurité pour le jeu de dies complets TYPE
S MATCH BUSHING REDDING 243 ACKLEY
IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies complets TYPE S MATCH BUSHING REDDING 243 ACKLEY IMPROVED
BUSHING FULL LENGTH DIE SET. Ce produit est conçu pour le rechargement précis des munitions. Veuillez lire ce
guide de sécurité attentivement pour garantir une utilisation sûre et appropriée du jeu de dies.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément à toutes les lois et réglementations applicables
concernant le rechargement des munitions.
Rangez le jeu de dies dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Gardez toujours le jeu de dies hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le jeu de dies pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Ne l'utilisez pas s'il
est endommagé.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants lors du rechargement des munitions.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone de rechargement est exempte de
distractions et de dangers.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lisez et comprenez le manuel de rechargement correspondant à la cartouche spécifique que vous utilisez.
Utilisez la bonne taille de bushing pour vos besoins spécifiques afin d'assurer une tension correcte du col et
un redimensionnement approprié.
Évitez de trop serrer le jeu de dies lors de l'installation, car cela peut causer des dommages.
Assurezvous toujours que la presse de rechargement est solidement montée et stable avant utilisation.
N'essayez pas de modifier ou d'altérer le jeu de dies de quelque manière que ce soit.
Assurezvous que tous les composants utilisés avec le jeu de dies sont compatibles et en bon état.
Ne laissez jamais le processus de rechargement sans surveillance.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Retirez le jeu de dies de son emballage.
Sélectionnez le bushing approprié pour votre tension de col souhaitée.
Installez le Type S Bushing Full Sizing Die dans votre presse de rechargement conformément aux
instructions du fabricant.
Ajustez le die à la position souhaitée pour le redimensionnement complet.
Installez le Competition Bullet Seating Die dans la presse, en vous assurant qu'il est bien serré.

Utilisation :

Commencez par préparer vos douilles en laiton selon le manuel de rechargement.
Insérez la douille en laiton dans le die de redimensionnement et actionnez la presse pour
redimensionner la douille.
Après le redimensionnement, retirez la douille et vérifiez le redimensionnement et la tension du col.
Utilisez le Competition Bullet Seating Die pour placer les balles à la profondeur souhaitée, en ajustant
le micromètre si nécessaire.
Inspectez chaque cartouche terminée pour sa qualité et sa sécurité avant utilisation.

Instructions d'élimination



Éliminez tous les composants inutilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le jeu de dies dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage ou
les options d'élimination des déchets dangereux dans votre région.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
le jeu de dies complets TYPE S MATCH BUSHING REDDING 243 ACKLEY IMPROVED BUSHING FULL LENGTH
DIE SET. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des meilleures pratiques en matière de rechargement des
munitions. Merci de prêter attention à ces directives importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TYPE S
MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 243
ACKLEY IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE
SET

Introduzione
Grazie per aver scelto il TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 243 ACKLEY IMPROVED
BUSHING FULL LENGTH DIE SET. Questo prodotto è progettato per il ricaricamento di munizioni con precisione. Si
prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del set
di dies.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformità con tutte le leggi e i regolamenti applicabili riguardanti
il ricaricamento delle munizioni.
Conserva il set di dies in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tieni sempre il set di dies fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il set di dies per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante il
ricaricamento delle munizioni.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che l'area di ricarica sia priva di distrazioni e pericoli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Leggi e comprendi il manuale di ricarica che corrisponde alla cartuccia specifica che stai utilizzando.
Utilizza la dimensione del bushing corretta per le tue esigenze specifiche per garantire la corretta tensione del
collo e il ridimensionamento.
Evita di stringere eccessivamente il set di dies durante l'installazione, poiché ciò può causare danni.
Assicurati sempre che la pressa per il ricaricamento sia montata in modo sicuro e stabile prima dell'uso.
Non tentare di modificare o alterare il set di dies in alcun modo.
Assicurati che tutti i componenti utilizzati insieme al set di dies siano compatibili e in buone condizioni.
Non lasciare mai il processo di ricarica incustodito.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il set di dies dalla sua confezione.
Seleziona il bushing appropriato per la tensione del collo desiderata.
Installa il Type S Bushing Full Sizing Die nella tua pressa per il ricaricamento secondo le istruzioni del
produttore.
Regola il die nella posizione desiderata per il ridimensionamento completo.
Installa il Competition Bullet Seating Die nella pressa, assicurandoti che sia ben serrato.

Uso:

Inizia preparando i tuoi casi di ottone secondo il manuale di ricarica.
Inserisci il caso di ottone nel die di ridimensionamento e aziona la pressa per ridimensionare il caso.
Dopo il ridimensionamento, rimuovi il caso e controlla per la corretta dimensione e tensione del collo.
Utilizza il Competition Bullet Seating Die per inserire i proiettili alla profondità desiderata, regolando il
micrometro secondo necessità.
Ispeziona ogni cartuccia completata per qualità e sicurezza prima dell'uso.

Istruzioni per il Recupero



Smaltisci eventuali componenti non utilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non gettare il set di dies nei normali rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio o le opzioni di
smaltimento dei rifiuti pericolosi nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 243
ACKLEY IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE SET, ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto
o al sito web del produttore per le informazioni di contatto e supporto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il TYPE S
MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 243 ACKLEY IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE SET.
Prioritizza sempre la sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche nel ricaricamento delle munizioni. Grazie per
la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZESTAWU MATRYC
TYPE S MATCH BUSHING FULL REDDING 243
ACKLEY IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE
SET

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU MATRYC TYPE S MATCH BUSHING FULL REDDING 243 ACKLEY IMPROVED
BUSHING FULL LENGTH DIE SET. Produkt ten został zaprojektowany do precyzyjnego ponownego ładowania
amunicji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe
użytkowanie zestawu matryc.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa dotyczącymi ponownego
ładowania amunicji.
Przechowuj zestaw matryc w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
wilgoci.
Zawsze trzymaj zestaw matryc poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne i rękawice podczas
ponownego ładowania amunicji.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że obszar ładowania jest wolny od rozproszeń i zagrożeń.

Szczególne środki ostrożności przy użytkowaniu
Przeczytaj i zrozum instrukcję ładowania, która odpowiada konkretnej amunicji, której używasz.
Użyj odpowiedniego rozmiaru tulei do swoich potrzeb, aby zapewnić prawidłowe napięcie szyjki i
rozmiarowanie.
Unikaj zbyt mocnego dokręcania zestawu matryc podczas instalacji, ponieważ może to spowodować
uszkodzenie.
Zawsze upewnij się, że prasa do ładowania jest stabilnie zamocowana przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać zestawu matryc w jakikolwiek sposób.
Upewnij się, że wszystkie komponenty używane w połączeniu z zestawem matryc są kompatybilne i w dobrym
stanie.
Nigdy nie pozostawiaj procesu ładowania bez nadzoru.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Usuń zestaw matryc z opakowania.
Wybierz odpowiednią tuleję dla pożądanego napięcia szyjki.
Zainstaluj matrycę Type S Bushing Full Sizing Die w swojej prasie do ładowania zgodnie z instrukcjami
producenta.
Dostosuj matrycę do pożądanej pozycji dla pełnego rozmiarowania.
Zainstaluj matrycę Competition Bullet Seating Die w prasie, upewniając się, że jest mocno dokręcona.

Użytkowanie:

Rozpocznij od przygotowania łuski zgodnie z instrukcją ładowania.
Włóż łuskę do matrycy rozmiarowej i uruchom prasę, aby rozmiarować łuskę.
Po rozmiarowaniu, usuń łuskę i sprawdź, czy rozmiarowanie i napięcie szyjki są prawidłowe.
Użyj matrycy Competition Bullet Seating Die, aby osadzić pociski na pożądaną głębokość,
dostosowując mikrometr w razie potrzeby.
Sprawdź każdą zakończoną rundę pod kątem jakości i bezpieczeństwa przed użyciem.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu matryc do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź programy recyklingu lub opcje
utylizacji odpadów niebezpiecznych w swoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących ZESTAWU MATRYC TYPE S MATCH BUSHING
FULL REDDING 243 ACKLEY IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE SET, prosimy o zapoznanie się z
opakowaniem produktu lub stroną internetową producenta w celu uzyskania informacji kontaktowych i wsparcia.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i efektywne doświadczenie
ponownego ładowania z ZESTAWEM MATRYC TYPE S MATCH BUSHING FULL REDDING 243 ACKLEY
IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE SET. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczeństwo i bądź na
bieżąco z najlepszymi praktykami w zakresie ponownego ładowania amunicji. Dziękujemy za uwagę poświęconą tym
ważnym wytycznym.
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Turvaohjeet TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE
SETS REDDING 243 ACKLEY IMPROVED BUSHING
FULL LENGTH DIE SET

Johdanto
Kiitos, että valitsit TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 243 ACKLEY IMPROVED BUSHING
FULL LENGTH DIE SET tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tarkkuusammunnan patruunoiden lataamiseen. Lue
tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja oikean käytön diesetille.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään kaikkien voimassa olevien lakien ja säädösten mukaisesti, jotka koskevat
patruunoiden lataamista.
Säilytä diesetti viileässä ja kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidä diesetti aina lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti diesetti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, patruunoita
ladatessasi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että latausalue on vapaa häiriöistä ja vaaratekijöistä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Lue ja ymmärrä latausopas, joka vastaa käyttämääsi patruunaa.
Käytä oikeaa bushingkokoa omien tarpeidesi mukaan varmistaaksesi oikean kaulan jännityksen ja koon.
Vältä diesetin liian tiukkaa kiinnittämistä asennuksen aikana, sillä tämä voi aiheuttaa vaurioita.
Varmista aina, että latauspainike on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai muuttaa diesettiä millään tavoin.
Varmista, että kaikki diesetin kanssa käytettävät komponentit ovat yhteensopivia ja hyvässä kunnossa.
Älä jätä latausprosessia valvomatta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista diesetti pakkauksestaan.
Valitse haluamasi kaulan jännityksen mukainen bushing.
Asenna Type S Bushing Full Sizing Die latauspainikkeeseesi valmistajan ohjeiden mukaan.
Säädä die haluttuun asentoon koko pituuden koon muuttamista varten.
Asenna Competition Bullet Seating Die painikkeeseen varmistaen, että se on tiukasti kiinnitetty.

Käyttö:

Aloita valmistamalla messinkikoteloita latausoppaan mukaan.
Aseta messinkikotelo sizing dieen ja käytä painiketta koon muuttamiseksi.
Poista kotelo koon muuttamisen jälkeen ja tarkista oikea koko ja kaulan jännitys.
Käytä Competition Bullet Seating Die työkalua ampumisten istuttamiseen haluttuun syvyyteen
säätämällä mikrometriä tarpeen mukaan.
Tarkista jokainen valmis patruuna laadun ja turvallisuuden varmistamiseksi ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä diesettiä tavalliseen kotitalousjätteeseen. Tarkista kierrätysohjelmat tai vaarallisten jätteiden
hävittämisvaihtoehdot alueellasi.

Yhteystiedot Lisätukea Varten



Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 243 ACKLEY
IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE SET tuotteen suhteen, viittaa tuotepakkaukseen tai valmistajan
verkkosivustoon saadaksesi yhteystietoja ja tukea.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen TYPE S MATCH
BUSHING FULL DIE SETS REDDING 243 ACKLEY IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE SET tuotteella. Aina
priorisoi turvallisuus ja pysy ajan tasalla parhaista käytännöistä patruunoiden lataamisessa. Kiitos, että kiinnität
huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för TYPE S MATCH BUSHING
FULL DIE SETS REDDING 243 ACKLEY IMPROVED
BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 243 ACKLEY IMPROVED BUSHING
FULL LENGTH DIE SET. Denna produkt är utformad för precis omladdning av ammunition. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och korrekt användning av diesetet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med alla tillämpliga lagar och förordningar angående omladdning av
ammunition.
Förvara diesetet på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.
Håll alltid diesetet utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Inspektera regelbundet diesetet för tecken på slitage eller skador. Använd inte om det är skadat.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar vid omladdning av
ammunition.
Var medveten om din omgivning och se till att omladdningsområdet är fritt från distraktioner och faror.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Läs och förstå omladdningsmanualen som motsvarar den specifika patron du använder.
Använd rätt bushingstorlek för dina specifika behov för att säkerställa korrekt nackspänning och omformning.
Undvik att dra åt diesetet för hårt vid installation, eftersom detta kan orsaka skador.
Se alltid till att omladdningspressen är ordentligt monterad och stabil innan användning.
Försök inte att modifiera eller ändra diesetet på något sätt.
Se till att alla komponenter som används tillsammans med diesetet är kompatibla och i gott skick.
Lämna aldrig omladdningsprocessen utan övervakning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta bort diesetet från förpackningen.
Välj den lämpliga bushingen för din önskade nackspänning.
Installera Type S Bushing Full Sizing Die i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
Justera diesetet till önskad position för full längd omformning.
Installera Competition Bullet Seating Die i pressen och se till att den är ordentligt åtdragen.

Användning:

Börja med att förbereda dina hylsor enligt omladdningsmanualen.
Sätt in hylsan i sizing die och använd pressen för att omforma hylsan.
Efter omformning, ta bort hylsan och kontrollera för korrekt storlek och nackspänning.
Använd Competition Bullet Seating Die för att sätta i kulorna till önskat djup, justera mikrometern vid
behov.
Inspektera varje färdig rund för kvalitet och säkerhet innan användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte diesetet i vanlig hushållsavfall. Kontrollera för återvinningsprogram eller alternativ för farligt avfall i
ditt område.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 243
ACKLEY IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE SET, vänligen hänvisa till produktförpackningen eller
tillverkarens webbplats för kontaktinformation och support.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med
TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 243 ACKLEY IMPROVED BUSHING FULL LENGTH DIE
SET. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om bästa praxis inom omladdning av ammunition. Tack för din
uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro Sadu Redding Type S Match
Bushing Full Die Set 243 Ackley Improved

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sadu Redding Type S Match Bushing Full Die Set 243 Ackley Improved. Tento produkt
je navržen pro precizní přebíjení nábojnic. Před použitím prosím pečlivě přečtěte tyto bezpečnostní pokyny, abyste
zajistili bezpečné a správné použití sady.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu se všemi platnými zákony a předpisy týkajícími se přebíjení
nábojnic.
Sada uchovávejte na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Vždy uchovávejte sadu mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte sadu na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při přebíjení
nábojnic.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby bylo místo pro přebíjení bez rozptýlení a nebezpečí.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Přečtěte si a pochopte příručku pro přebíjení, která odpovídá konkrétní nábojnici, kterou používáte.
Používejte správnou velikost bushingu podle svých potřeb, abyste zajistili správné napětí hrdla a přetváření.
Vyhněte se přílišnému utažení sady při instalaci, protože to může způsobit poškození.
Vždy se ujistěte, že je lis na přebíjení bezpečně upevněn a stabilní před použitím.
Nepokoušejte se sadu nijak upravovat nebo měnit.
Ujistěte se, že všechny komponenty používané ve spojení se sadou jsou kompatibilní a v dobrém stavu.
Nikdy nenechávejte proces přebíjení bez dozoru.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Vyjměte sadu z obalu.
Vyberte vhodný bushing pro požadované napětí hrdla.
Nainstalujte Type S Bushing Full Sizing Die do vašeho lisu na přebíjení podle pokynů výrobce.
Nastavte die do požadované polohy pro plné přetváření.
Nainstalujte Competition Bullet Seating Die do lisu a ujistěte se, že je bezpečně utažená.

Použití:

Začněte přípravou svých mosazných nábojnic podle příručky pro přebíjení.
Vložte mosaznou nábojnici do sizing die a ovládejte lis pro přetváření nábojnice.
Po přetváření vyjměte nábojnici a zkontrolujte správné přetváření a napětí hrdla.
Použijte Competition Bullet Seating Die k usazení projektilů do požadované hloubky, přičemž nastavte
mikrometr podle potřeby.
Před použitím zkontrolujte každé dokončené kolo na kvalitu a bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte sadu do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte, zda ve vaší oblasti existují programy pro
recyklaci nebo možnosti likvidace nebezpečného odpadu.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní přebíjení s Sada Redding Type S
Match Bushing Full Die Set 243 Ackley Improved. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a buďte informováni o
osvědčených postupech v oblasti přebíjení nábojnic. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


